


2



3

TABLE OF CONTENTS PAGE #

ENGLISH

FRANÇAIS

ESPAAIS

AIS

AIS



4

Control & Display Guide

1. POWER Button
2. MARK Button
3. TRIP Button
4. SETUP Button
5. USB Port
6. Location Icon (1 of 5)
7. Local Time
8. Direction to Location
9. Distance to Location
10. Battery Level 

Indicator
11. Satellite Lock Icon
12. Trip Icon

Battery 
Cover 
Lock
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TPGUXBSF�XJMM�BMTP�CF�QSPWJEFE�JO�ZPVS�DPOGJSNBUJPO�FNBJM��5VSO�PO�UIF�D-Tour�
BOE�DPOOFDU�JUT�64#�QPSU�UP�ZPVS�DPNQVUFS�XJUI�UIF�TVQQMJFE�64#�DBCMF��0O�
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ONE YEAR LIMITED WARRANTY



Warnings and Notices

GPS System & Location Accuracy Notice:
5IF�(MPCBM�1PTJUJPOJOH�4ZTUFN�	(14
�JT�PQFSBUFE�CZ�UIF�HPWFSONFOU�PG�UIF�6OJUFE�4UBUFT�XIJDI�JT�TPMFMZ�SFTQPOTJCMF�GPS�JUT�
BDDVSBDZ�BOE�NBJOUFOBODF��5IF�TZTUFN�JT�TVCKFDU�UP�DIBOHFT�XIJDI�DPVME�BòFDU�UIF�BDDVSBDZ�BOE�QFSGPSNBODF�PG�BMM�(14�
FRVJQNFOU��5IF�JOIFSFOU�OBUVSF�PG�UIF�(14�TZTUFN�JUTFMG���



��

       Guide d’a�chage et de contrôle
1. Touche MARCHE/ARRÊT
2. Touche MÉMORISER
3. Touche PARCOURS
4. Touche RÉGLAGES
5. Port USB
6. Icône de mémorisation de 

l’emplacement (de 1 à 5)
7. Heure locale
8. Direction vers 

l’emplacement
9. Distance vers 

l’emplacement
10. Indicateur de charge des 

piles
11. Icône du verrouillage sur 

les satellites
12. Icône Parcours

Système de 
verrouillage 
du couvercle 
des piles
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CONFIGURATION DE BASE
t� 0VWSF[� MF� DPVWFSDMF� EFT� QJMFT� FU� JOTÏSF[� ��
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Fig. 7

Fig. 6

Fig. 88



��

ENREGISTREMENT D’UN NOUVEAU PARCOURS (TRAJET)
t� 1SFTTF[� PARCOURS� 	3
� QPVS� FOUSFS� FO� NPEF� 1BSDPVST��

.BJOUFOF[� MB� UPVDIF� PARCOURS�
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Fig. 13

Fig. 17
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UTILISATION DE L’APPLICATION D-TOUR  (Fig.518)�@0��`�ñ�@4Ð4 � �`� �ñ�@�`�1�Ð4!�¡����4 �€��•�`�ñ�0� �A� �a�@�`�ñ�Ð�€�Ð4!
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Fig. 18

Fig. 20
Fig. 19



GARANTIE LIMITÉE de UNE ANNÉE



Avertissements et remarques

Système de navigation par satellite (GPS) & Remarque sur la précision de la localisation :
-F�TZTUÒNF�EF�OBWJHBUJPO�QBS�TBUFMMJUF�	(14
�FTU�FYQMPJUÏ�QBS� MF�HPVWFSOFNFOU�EFT�&UBUT�6OJT�RVJ�FTU�TFVM�SFTQPOTBCMF�EF�
M�FYBDUJUVEF�EF�TFT�JOGPSNBUJPOT�FU�EF�TB�NBJOUFOBODF��-F�TZTUÒNF�FTU�TVTDFQUJCMF�EF�TVCJS�EFT�NPEJöDBUJPOT�RVJ�QPVSSBJFOU��
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Fig. 7

Fig. 6

Fig. 8
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INBETRIEBNAHME
t� ½GGOFO�4JF�EBT�#BUUFSJFGBDI�VOE� MFHFO�4JF���"""�#BUUFSJFO�

FJO�(Abb. 1, S. 34)��/PUJFSFO�4JF�TJDI�EJF�4FSJFOOVNNFS�o�4JF�
CSBVDIFO� TJF� TQÊUFS� VN� *IS� D-Tour� POMJOF� [V� SFHJTUSJFSFO��
4DIMJF�FO�4JF�
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Abb. 8
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AUFZEICHNUNG EINER NEUEN TOUR (ROUTE)
t� %Sí
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%PXOMPBE�#JMETDIJSN�GàS�EJF�D-Tour�"OXFOMW�
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Abb. 13

Abb. 17 Abb. 16

Abb. 15

Abb. 14
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GEWÄHRLEISTUNGSFRIST EIN JAHR



Warnungen und Hinweise

Hinweis zum GPS-System- und Ortungsgenauigkeit:
'àS� (FOBVJHLFJU� VOE� 8BSUVOH� �
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REGOLAZIONI DI BASE
t� "QSJSF� JM� DPQFSDIJP�EFM� WBOP�CBUUFSJB� F� JOTFSJSF�
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MEMORIZZAZIONE NUOVO ITINERARIO (ROTTA)
t� 1SFNFSF�
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Avvertenze e note

Nota relativa all’accuratezza del sistema GPS e della funzione di localizzazione:
*M�4JTUFNB�EJ�1PTJ[JPOBNFOUP�(MPC(NJ��(̀�പ� ҎFT[JUP� E(J�
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Fig. 7

Fig. 6

Fig. 88

QBJTBHFN� FUD�
�� $FSUJGJRVF�TF� EF� RVF� TFMFDDJPOB� VN� ÓDPOF�
EJGFSFOUF�QBSB�BSNB[FOBS�DBEB�OPWB�MPDBMJ[BÎÍP��4F�NBOUJWFS�
MARK�QSFNJEP�DPN�VN�ÓDPOF�EF�MPDBMJ[BÎÍP�BOUFSJPSNFOUF�
VUJMJ[BEP�TFMFDDJPOBEP�FTTB�MPDBMJ[BÎÍP�TFSÈ�TVCTUJUVÓEB�QFMB�
MPDBMJ[BÎÍP�BDUVBM�

OUTROS ECRÃS
t� 1SFTTJPOF� POWER� OPWBNFOUF� BQØT� P� FDSÍ� EP� ÓDPOF� EF�

MPDBMJ[BÎÍP�
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UTILIZAÇÃO DA APLICAÇÃO D-TOUR (Fig. 18)
t� $MJRVF�OB�iBMÎBw�(g)�OP�DFOUSP�EB�QBSUF�JOGFSJPS�EP�FDSÍ�EP�NBQB�QBSB�BCSJS�VN�QPQVQ�

DPN� VN� HSÈGJDP� RVF� BQSFTFOUB� PT� EBEPT� EF� BMUJUVEF� UFNQFSBUVSB� F� WFMPDJEBEF� EB�
WJBHFN��1PEFSÈ�VUJMJ[BS�PT�NFOVT�QFOEFOUFT� (h)�QBSB�BMUFSBS�B� GPSNB�DPNP�PT�EBEPT�
TÍP�BQSFTFOUBEPT��&T�(g)
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